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CHYTRA BRANA INTELLIGATE
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x 70 mm, v pfipadé montile briny do ocelovyech sloupkd 100 x 100
mm musite mit 8 sad zamkovych Sroubd MB x 120 mm, a do|
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Sroubl M8 x 140 mm.
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Bezpecnostni pravidla

Pred zahajenim montaZze vyrobku je nutné se bezpodmineéné dikladné seznamit se viemi informacemi, které se nachazeji v tomto navodu k
pouziti. Je nutné pfisné dodrzovat uvedené pokyny a uchovat tento dokument po celou dobu pouzivani vyrobku.

Nedodrieni pokynu tykajicich se montdie muaZe zplsobit vaina zranéni nebo materidlni 3kody. Spole¢nost POLARGOS nenese v takovych
piipadech Zadnou odpovédnost.

Toto zafizeni neni uréeno k pouZziti osobami (véetné déti), jejichz fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti jsou omezené, ani osobami, které
nemaji zadné zkusenosti ¢i znalosti, pfipadné je mohou pouiivat jen prostiednictvim osoby odpovédné za jejich bezpecnost, pokud zajisti
pfisluiny dozor nebo jim pfedem udéli pokyny pro obsluhu zafizeni.

Dejte pozor, aby si déti nehraly s pevnymi ovladacimi zafizenimi. Dalkové ovladace umistéte mimo dosah déti.

V pripadé uiivani prepinace bez blokady *** zkontrolujte, zda se jiné osoby nachazeji ve vhodné vzdalenosti od brany.

Odpojte napajeni zafizeni pfi ¢isténi nebo provadeéni jinych tdrzbovych ginnosti, pokud je zafizeni ovladano automaticky.

Pfed montazi pohonu zkontrolujte, zda je pohdnéna ¢ast v dobrém technickém stavu, byla fadné vyvdiena a zda se otevird a zavird spravné.

Dbejte o zachovani vhodné vzdalenosti od prostoru, ktery se nachdzi mezi pohanénou ¢asti a nepohyblivymi prvky umisténymi v blizkosti, s
ohledem na nebezpeti spojené s posunem pohanéné ¢asti pfi otevirani (rozdrceni, priskfipnuti, zaklinéni).

Vizualné kontrolujte branu pfi posunu.
VSechny prepinace bez blokady*** se musi nachazet na misté, z néhoZ bude pohanéna cast pfimo viditelna, aviak ve vhodné vzdalenosti od

pohyblivych prvki. Je nutné je instalovat ve vysce nejméné 1,5 m, na misté, kde nebudou snadno pfistupné, s vyjimkou prepinacu
vyiadujicich pouziti klice.

Zachovejte vzdalenost 500 mm zezadu kazdého kridla, kdyz je brana Gplné oteviena.

Nevyhazujte opotifebovana zafizeni a baterie do béZného odpadu. UZivatel je povinen pfedat viechna opotfebovana
elektronicka a elektricka zafizeni do specidlniho sbérného mista odpadu za (€elem jejich recyklace.

o shodé je dostupné na adrese www.polargos.pl. Vyrobek je schvalen k pouiti v Evrpské unii a Swcarsku. ***napr.: domofon, kli¢ovy pfepinaé, panel s

POLARGOS timto prohlasuje, Ze tento vyrobek je v souladu se zakladnimi poZadavky a jinymi pfisludnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/CE. Prohlaseni
digitalnim kddem apod. ‘ €

Jednou mési¢né je nutné kontrolovat:

- instalace za Géelem zjisténi jakychkoli zndmek opotiebeni nebo poskozeni kabell & montdznich prvka.

- zda hnaci jednotka zméni smér provozu, pokud brina narazi na pfekdzku o rozméru 50 mm, ktera se nachazi v poloviné vysky kfidla
brany

Nepouiivejte pohonnou jednotku, pokud vyiaduje opravu nebo sefizeni. Brany ve $patném technickém stavu musi byt opraveny, zpevnény
nebo dokonce vyménény.

Pfi opravé a servisu pouZivejte pouze origindlni dily.
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Jakékoliv technické, elektronické nebo mechanické upravy pohonné jednotky vyiaduji souhlas oddéleni technické podpory POLARGOS.
Pokud je instalace vybavena fotoburikami a/nebo oraniovym svétlem, musi byt optické soucasti fotobunék a oranzového svétla pravidelné
cistény.

Informace o baterii

Nenechavejte baterie/knoflikové baterie/akumulatory v dosahu déti. Uchovavejte je mimo dosah déti. Existuje riziko polknuti téchto prvki
détmi nebo domacimi zvifaty. Nebezpedi smrti! Pokud pfes viechna opatfeni dojde k takové situaci, okamzité kontaktujte lékafe nebo jdéte
do nemocnice. Dejte pozor, abyste baterie nezkratovali, nehazeli je do ohné ani nenabijeli.

Hrozi nebezpeéi vybuchu.

Recyklace a likvidace pouzitého zarizeni

Pokud byl v pohonné jednotce nainstalovan akumulator, musi byt odstranén pred predanim k likvidaci.

Poutzité baterie dalkovych ovladaci a akumulatory, pokud jsou nainstalovany, nevyhazujte do béiného odpadu. Musi byt
pfedany do specidlniho shérného mista pro recyklaci.

Vyfazenou pohonnou jednotku nevyhazujte do béiného odpadu. Takova pohonna jednotka by méla byt predana distributorovi
nebo do sbérného mista pro tfidény odpad poskytnutého obecnimi orgény.

Soulad s predpisy

POLARGOS timto prohla3uje, Ze vyrobek popsany v tomto navodu, pokud je pouiivan v souladu s uvedenymi pokyny, spliuje
zakladni pozadavky platnych evropskych smérnic, zejména smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES a smérnice o radiovych

c € zafizenich 2014/53/.

Plny text prohlageni o shodé ES je dostupny na nasledujici adrese: www.somfy.com/ce.
Antoine CREZE, manazer pro soulad s pFedpisy, Cluses

Prevence rizik
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Bezpecnostni opatreni k vylouceni rizika

(RS TIeI LY

ZONA1 2 N

Riziko ndrazu a rozdrceni N o
Reseni: Systém detekce prekazek uvnitf
pohonu Fotoburiky.
I
ZONA 2
[
Riziko rozdrceni a pofezani rukou 20 o i
Zkoseni
sloupku

Reseni:

Pokud je v instalaci zona pfiskfipnuti:

- ponechte mezi kridlem a
sloupkem/st&nou nejméné 10 cm

- zkoste roh sloupku bez oslabeni jeho
konstrukce (plati pro betonové sloupky)

ZONA 3

Riziko ndrazu
Reseni: Systém detekce
prekaiek uvniti pohonu.

ZONA 4
Riziko zachyceni a rozdrceni
Reseni:
Systém detekce prekazek uvnitf pohonu. Pokud
existuje riziko zachyceni uZivatele v zéné mezi
@ kridly brany a nepohyblivymi prvky v jeji blizkosti,
ponechejte nejméné 50 cm mezi kiidly a
nepohyblivymi prvky. —_
min.
ZONA 5 Reseni:

Pokud je mezi spodni ¢asti kiidel
brany a podloZim zéna nebezpecna
pro nohy, ponechejte nejméné 12

cm nebo maximalné 5 mm mezi
spodni Casti kiidel a podloZim.
12em 5 mm
min. max.
i

Riziko poranéni nohou
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Prezentace vyrobku

Tento vyrobek je uréen pro brany pouZivané pro rodinné domy.

Technické adaje

Typ EASY WAY 201

Napajeci napéti 230 vV~ / Soldrni instalace 24 V

Typ pohonu 24V

Vykon pohonu 120 W

Max. spotfeba energie (véetné osvétleni zony brany) 600W

Spotieba energie v pohotovostnim rezimu 3 W (bez pfislusenstvi)

Primeérny denni pocet pracovnich cykll 20 cykld za den; 10 cykld za den v rezimu napdjeni

soldrni energii

Doba otevirani* 20 s nejméné do thlu 90°

Automaticka detekce prekazky V souladu s normou EN 12 453 (Pfiloha A)
Provozni teplota od -20°C do +60°C

Tepelna ochrana Ano

Stupen kryti IP 44

Vestavény pfijimac radiovych vin Ano

Délkové ovladace:

* Radiova frekvence 433,42 MHz

* Provozni dosah «30m

* Polet nastaveni paméti 16

Moin3 pfipojeni:

» Vystup oranZového svétla Blikdni, 24 V, 10 W
» Vystup osvétleni zény, napdajena svorka max. 500 W (pFi 230 V~)
max. 24 V - 25 W (pfi solarni instalaci)
» \Vystup napdjeni pfislusenstvi 24 Vdc / 200 mA
e V/stup ndhradniho akumulatoru Ano (pouze pfi 230V)
* Vstup fotobunék Ano
* Vistup ovladani typu suchy kontakt Ano
* Vestavéna anténa Ano

* Doba otevfeni muZe byt rizna, zavisi na parametrech brany.
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Rozmeéry a maximalni hmotnost kridel

114
ul P

2ot U EASY WAY PACK 201
H ﬂ‘ P 200 kg

H 2,00 m ‘

] L | 200m

i
L]
[

Sitka kaidého kfidla se musi nachazet mezi 1 ma "L".

Maximalni uhel otevreni

pro panty pfipevnéné z boku sloupku pro standardni panty
ST s et Mo o o g
e il N R —— =—— o) \Fy
f — et A\
’J.Eﬁ}—:i-—‘ _-_-':::.—,_—-,__:—:.:_j \lid
Q2 -

o Uhel otevieni brany musf byt v rozmezi 85-95 stupiit.
o Uhel otevieni obou kfidel brany musi byt stejny.
¢ Uhel otevieni musi byt nastaven pomoci omezovaéil vestavénych do pohonu.

Rozmeéry pohoni a fFidiciho modulu (v mm)

- 586
3
?ﬁ__‘l-!_'im‘l P88
i -

Vestavény omezovac otevreni

Omezovac umoinuje nastavit maximalni Ghel otevieni brany bez nutnosti

pouiit omezovace v podloii. 1°® 9
— 1 7
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Priprava na montaz

Mista k ovéreni pred instalaci

* Kontrola brany
Brana je v dobrém technickém stavu: otevira se a zavira bez pouiiti sily. Pfi upIném cyklu posunu se brana nachazi ve vodorovné
poloze. Otevira se dovnitf pozemku.

“Upevnovaci uchyt
SIBUBER  (KBVEw

nebo betonowvy)

* Kontrola sloupku
Sloupky musi mit Sifku nejméné 70 mm. V opacném pripadé muZe byt nutna jejich prestavba za ucelem zajisténi
spravného osazeni a upevnéni rohu.

Spodni blokada

R
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Umistéte omezovace na pozadovaném uhlu otevieni brany. Uhel musi byt vV pfipadé nastaveni thlu vétsiho nei 95 stupid existuje
riziko nefadného provozu, poskozeni elektronickych

i o G e hie ctaing O =
rozmezi 85-95°. Uhel otevieni obou kfidel musi byt stejny prviii nebo pantd.
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Nezbytné naradi

meérfidlo tuzka noiik

vodovaha
krizovy sroubovdk plochy klié 13
plochy roubovak plochy kli¢ 17
kladivo

klesté na

© oy nastrékovy kli¢ 13 a 10
odizolovani

Stipaci klesté

svérka rozvodna krabice
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Pocatecni elektricka instalce

Pro montaz pohonu brény je nutné:
*  Privést elektrické napajeni 230 V do jednoho ze sloupkd co nejblize pohonu.

*  Spojit sloupky kabelem 2 x 1 mm?, ktery neni soucasti sady.

Predtim pripravte rozvodnou krabici IP55 pro zajisténi spojeni mezi kabelem vychazejicim z pohonu a prodlouzenim vychazejicim z fidiciho
modulu.

Pfipravte ochranu Orange ICT @ 25 mm pro kabely umisténé pod zemi.
Pokud neni mozné vést kabely pod zemi mezi sloupky, pouzijte prichodku, kterd vydrii pfejezd vozidel.

Pohled ze strany

PFitka
pozemku

Iél..
[%..

Spojovaci skfinka

Elektronicky {neni soucasti sady)

modul

3
i

Pouziti kabelli s mensim prifezem nei uvedeny v ndvodu muie zplsobit pokles napéti, ktery pak miiZe zplsobit
nespravné fungovani motord.

1. Pfivod napdjeni: kabely 3 x 1,5 mm? pro venkovni pouZiti
2. Pfipojeni 24V mezi dvéma pohony: 2 x 1 mm?
3. Pfipojeni mezi fotobufikami: 2 x 0,75 mm?

Napajeni z elektricke sité

Pro zajisténi funkénosti mechanismu otevirani brany je nutné k nému pfipojit napajeni 230 V - 50 Hz. Elektrické vedeni musi byt:
* uréené vyhradné pro mechanismus otevirdni brany
*  zajisténé:
- pomoci pojistky nebo samocinného vypinace 10 A,
- pomoci proudového chranice (30 mA).
* namontované v souladu s bezpecnostnimi normami tykajicimi se elektroinstalaci, platnymi v zemi pouZiti.
Je nutné zajistit moznost vicepolového odpojeni napajeni:
*  pomoci napdjeciho kabelu se zéstrékou,
* nebo pomoci vypinae umoifiujiciho zachovat mezi kontakty vzdalenost nejméné 3 mm na kazdém paélu (v souladu s normou EN
60335-1).
Doporucuje se instalace bleskosvodu (maximalni zbytkové napéti 2 kV).
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Priprava spojek

)
V pfipadé G:’ pouiijte zamkové Srouby M8 x 85 mm, které jsou soucasti sady.

UPOZORNENI: Pohled ze stranu pozemku!

O
L/ |

SLOUPEK 70x70 SLOUPEK 70x70

UPOZORNENI: Pohled shora!

PRASY 7 ——— K
7 \ LEVY SLOUPEK PRAVY SLOUPEK
: @ ) ! 70x70 mm 70x70 mm
\ :
: = .
| 'H M8 x 85 mm ]
D e o e A e -’ o (&)
\LEVA SPOJKA PRAVA SPOJKA s

Vv pFipadé@ u ocelovych sloupki 100 x100 mm musite mit 8 sad zdmkovych Sroubt M8 x 120 mm.

UPOZORNENI: Pohled ze strany pozemku!

AN
[ AD— 1 |
£ SLOUPEK 100x100 3 g SLOUPEK 100x100 A
30 L P 0
- 30 30
-~ AL - ~
; UPOZORNENI: Pohled shora!
P akiaa A MR Ll ~. ( LEVY SLOUPEK PRAVY SLOUPEK
100x100 mm 100x100 mm

/

= s
i
' H M8x120mm . 1

LEVA SPOJKA PRAVA SPOJKA g

L
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V pfipadé @ u ocelovych sloupkii 120 x120 mm musite mit 8 sad zamkovych $roubii M8 x 140 m.

UPOZORNENI: Pohled ze strany pozemku!

anm
| uy 1
SLOUPEK 120x120 SLOUPEK 120x120 )
50 L \‘J/J \\lh; P 50
o) o
g 50 50 .
/
8 SAD UPOZORNENI: Pohled shora!
P st ===~ [ LEVYSLOUPEK PRAVY SLOUPEK
e v 120x120 mm 120x120 mm
: o :
I
' H M8x 140 mm |
\\LE\H SPOJKA PRAVA SPOJKA )

V ptipadé @ u betonovych sloupkd musite mit 8 sad ocelovych nebo rozpérnych hmozdinek v zavislosti na materialu, z kterého
je sloupek vyroben.

nebo

nebo

e ———
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Montaz automatiky

Priprava brany

1. Umistéte kfidla brany ve vodorovné poloze

Pohled ze J
strany pozemku

Uil

2. Uréete umisténi automatiky.

n B maximalné
| vysunuty tFmen
0 0

— =
SLOUPEK 70x70 \l BEs I
% [ " Pohled ze
i

strany
| “1 pozemku
f (] T

/f
// —_—
/1

i 1= <
."@ SLOUPEK 100x100— 1 ™ ( @ SLOUPEK 120x12 \
] J o\

BETONOVY SLOUPEK BEZ DUTINY

2 )
/’ BETONOVY SLOUPEK S DUTINOU \
d

I | wzdvislosti na
({d T rozméru

< sloupku
- i
I
e ™
. 9
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4, Zkontrolujte, jaky typ upevnéni je ve vasi brané

Profil bez otvorl

Profil s pfedvrtanymi otvory

Profil se zavitovymi otvory

Profil s otvory, zesileny

Profil s podélnymi otvory
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Brana typu @

5. Pomoci svérky zafixujte polohy spojek La P.

Tfmen servomotoru maximalné vysunuty do vnitiniho omezovace pfi
zaviené brané pfiléhajici k omezovaéi v podloii.

Pohled ze
strany
pozemku

Oznacte mista pro vrtani Oznacte mista pro vrtani
. 7 \. S

Po pfiloZeni automatiky k brané oznacte mista, vyvrtejte otvory se zachovanim moinosti pozdéjsiho sefizeni.

b f
vy == gy

Rozvrtejte otvory vrtakem 10,5 mm z vn&jsi strany

Vyvrtejte otvory vrtakem 8,5 mm v ose podélnych brany.

otvord.

\. P \. 7
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6. Pripevnéte tchyty k brané pomoci Sroubd.
Uchyty k brané musi byt nastaveny tak, aby bylo moiné je jeité sefizovat jemnym posunem (dotdhnout érouby do jemného odporu).

7. Potom pfi zaviené brané pripevnéte spojku ke sloupku.

] T

- I‘ H

8. Umistéte automat na fadné pFipevnéné Gchyty.

Pohled ze
strany
pozemku

00

I

i

]

I

I

|

I

i

I

I

I

I

|

I
|OO
o0 o0 OO0
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9. Umistéte automat na fadné pfipevnéné uchyty.

AT D

} |l H |‘

10. Vyjméte automatiku. Vyberte jeden otvor na uchytu, ktery nekoliduje s tyci.

Na tomto misté provrtejte pficku brany vrtéﬁm 25534
75
Potom ze strany ulice provrtejte vrtakem e,
Upevnéte zdmkovy Sroub M6 o délce zavislé na varianté brany.

vyberte jeden otvor (ze tri), ktery
nekoliduje s tyéi a vrtejte v pficce
brany

-

| M6 o délce zavislé na varianté
I brény,
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Brana typu @

11. Pomoci svérky zafixujte polohy spojek La P.

Trmen servomotoru maximalné vysunuty do vnitfniho omezovace pfi
zaviené brané priléhajici k omezovati v podloii.

Pohled ze
strany
pozemku

/ -
- . lub
upevnéte dc ( upevnéte dc-\
2 podélnyct 2 podélnyct
otvord otvorl

Pfi pfilozeni automatiky ke brané zkontrolujte, které
otvory brany na pfFiéce se kryji s otvory na tchytu k H

brané (V1) (upevnit do dvou vybranych otvori).

'I otvory v bréné

\
1

12. Opakujte body 6-10.
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Brana typu @

13. Pomoci svérky zafixujte polohy spojek L a P.

Trmen servomotoru maximalné vysunuty do vnitfniho omezovace pri
zaviené brané priléhajici k omezovadi v podloii.

‘ || Pohled ze
- strany

pozemku

Poudijte Srouby M8 x 50

14, Opakujte body 8, 9.

EASY WAY PACK 21




Brana typu @

15. Pomoci svérky zafixujte polohy spojek La P.

Trmen servomotoru maximalne vysunuty do vnitfniho omezovace pri
zaviené brané priléhajici k omezovadi v podloii.

Pohled ze
strany
pozemku
/ /
4 3
[] L)
Demontujte vyztuZeni tye. Umistéte zamkové Srouby M8x16
do otvor(, pfedsroubujte spojku pomoci matic M8 a O -]
dotahnéte vyztuzeni tyce. 0 0
\. y,

16. Opakujte body 8, 9.

17. Vyjméte automatiku. Vyberte jeden otvor na tchyt(, ktery nekoliduje s tyéi. Na tomto misté zaSroubujte vrut.

Vyberte jedeﬁ ze tf otvorl (ktery
nekoliduje s ty&i) a zaSroubujte
samorezny vrut.

.
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Brana typu

18. Pomoci svérky zafixujte polohy spojek L a P.

Trmen servomotoru maximalné vysunuty do vnitfniho omezovace pri
zaviené brané priléhajici k omezovaéi v podlozi.

Pohled od
strany
pozemku

Vsufite zamkové Srouby do otvorl v profilu brany. Rozesurite Srouby, namontujte distanéni prvek a spojku brany. K dotazeni spojky pouzijte
podlozky a matice M8.

19. Pfi montaii na druhém kfidle opakujte pfislusné kroky v zavislosti na typu brany.

EASY WAY PACK

23



Montaz podpéry upeviujici kiidlo V1 nebo V2

20. Upevnéte odblokovaci prvek (D) na podpéru upeviujici kfidlo (V1) nebo (V2) pomoci $roubu (C).

Pro spravné pouziti odblokovaciho p zachovejte smér montaZe zobrazeny na
schématu. Nemontujte Sroub zespodu.

21. Upevnéte hnaci tfmen do podpéry upeviuijici kfidlo (V1) nebo (V2). Pfipevnéte odblokovaci prvek (D) na hnaci tfrmen za uéelem
zablokovani tfmenu.

22. Pfi montaZi na druhém kfidle opakujte pfislusné kroky.

24 EASY WAY PACK



23. Nastaveni omezovace otevieni

Stisknéte tlacitko 1 na dalkovém ovladaci. Po
nékolika sekundach se prvni kfidlo brany
pomalu otevira.

Znowvu stisknéte tlacitko 1 na dalkovém ovladaci
pro zastaveni kfidla brany v pozadované
oteviené poloze.

Nastavte omezovace otevieni tak, aby se dotykaly
Sroubu s kulickovou matici servomotoru, a potom je
dotahnéte sestihrannym imbusovym klicem 3 mm (2
srouby na omezovac).

Stisknéte tlacitko 1 na dalkovém ovladadi.
Otevira se druhé kridlo brany.

Znovu stisknéte tlacitko 1 na dalkovém ovladaci
pro zastaveni kfidla brany v poZadované oteviené
poloze.

Opakujte nastaveni omezovaéll druhého kFidla.

L TEEE———
Py
o) -_
®o__ ——vo n =

Po dosaieni kontaktniho bodu provedte klicem 2
otaceni. '

N
o,

EASY WAY PACK 25




Elektrické pripojeni

e Umisténi elektrické skririky na sloupek.

e Upevnéni elektrické skrifiky na sloupek.

¢ Pfipojeni dvou servomotoru.

* Pfipojeni antény.

* Pripojeni k napajeni z elektrickeé sité nebo solarni instalace.

Umisténi elektrické skrinky na sloupek

Skiinku namontujte ze strany zdroje elektrického napajeni.

Pohled ze strany pozemku

Montaz ridictho modulu

Umisténi elektrické skrinky na sloupek

Skfinku namontujte ze strany zdroje elektrického napajeni.
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Upevneéni elektrické skrinky na sloupek

w v

Umisténi fidiciho modulu na sloupek/na sténu

1. Modul namontujte na strané elektrického napéjeni

Montaz tésnici Sndry

2. Umistéte tésnici Sitiru (13) do horni &asti fidiciho modulu.

Upevnéni fidiciho modulu na sloupek

3. Umistéte dridk upeviiujici modul u sloupku/stény.
Zkontrolujte jeho vyrovnani umisténim vodovahy na
vhodné misto. Oznacte body upevnéni driaku.

4. Odstrante driak a vyvrtejte otvor v sloupku/sténé.
Priimér otvoru urcete na zakladé typu Sroubd pouZivanych k upevnéni.
Upevnéte drzak do sloupku/stény.

5. Umistéte spodni éast modulu za Géelem oznaéeni 2 bod( upevnéni v
spodni éasti modulu.
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6. Odstrante spodni &ast modulu, a potom vyvrtejte otvor v
sloupku/sténé.
Primér otvoru uréete na zakladé typu Sroubd

ouzivanych k upevnéni.
? TR """*:'.1":‘%%
7. Pripevnéte spodni €ast modulu do sloupku/stény: 1 3roub pro m
pripevnéni modulu k dridku + 2 Srouby pro pripevnéni modulu do :
sloupku/stény. [

Kontrola polohy antény

8. Spravna poloha antény je kli¢ova pro optimalni provoz.

Anténa

Nikdy nezkracujte kabel antény.

Pripojeni pohonu

Pohon M1 spusti kiidlo, které
= otevird se jako prvni a zavird se jako posledni,
= otevird se za uéelem umoinit prichod chodce branou.
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Pripojeni dvou servomotort

1. Spojeni mezi servomotory a elektrickou skfifikou je nutné provést pred pripojenim elektrické skfinky do sité.

Na sloupku kfidla, které se otevira jako prvni a zavira se jako posledni, musi byt namontovan servomotor ML

Servomotor M1 spusti pravé kridlo, které se otevira jako prvni a zavira se jako posledni.

2. Pfipojte pohony zpiisobem zobrazenym v nasledujici tabulce:

Pfipojte vodit pohonu... do svorky...
Mi modry 10

hnédy 11
M2 modry 12

hnédy 13

Pripojeni k elektricke siti

Z bezpecnostnich divodu je nutné tyto c¢innosti provadét pfi odpojeném elektrickém napajeni. Pouzijte kabel 3x1,5 mm? pro venkovni pouziti
(minimalné typu HO7RN-F). Bezpodminecné pouzijte dodany drzak kabelu. Zkontrolujte, zda vSechny kabely nizkého napéti vydrzi pusobeni sily
100 N. Zkontrolujte, zda se po pouziti této sily kabely nepohnuly.
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1. Pripojte zemnici vodié v pojistkové skfifice.
Zemnici vodi¢ (zeleny/zluty) bude vyZadovdn v pfipadé nékterych pfislusenstvi (osvétleni 230 V tfida I).

2. Pfipojte fazi a nulovy bod. Zkontrolujte, zda jsou vodiée Fadné upevnény jejich zataienim.

3. P¥ipojte fazovy a nulovy vodié do svorek 16 a 17 (Eerveny §titek ,230 V"). Na zemnici vodi€ (Zluty/zeleny) nasad'te svorkovnici a
umistéte ji do fidiciho modulu.

Modry vodic Nulovy (€. 17)
Cerveny/hnédy/Eerny vodié Faze (€. 16)
Bezpodmineéné dodriujte pokyny tykajici se barev vodi€i. Na zemnici
. . . g vodié (Zluty/zeleny) nasadte svorkovnici a umistéte ji do Fidiciho
Zeleny/iluty vodié Uzemnéni stk

Uzavreni krytu Fidiciho modulu

4. Nalepte informacni titek na spodni stranu vika Fidiciho modulu.
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5. Zavrete kryt fidiciho modulu a pfiSroubujte viko.

Uvedeni do provozu a standardni pouziti

*  Vysvétleni symbold.

*  Programovani dalkovych ovladaci.

*  Nastaveni drahy posunu kfidel.

*  Nastaveni automatického rezimu.

*  Prepinaniz automatického rezimu na sekvencni rezim.
*  Potvrzeninastaveni.

Vysvétleni symbolu

Delsi stisknuti Kontrolka blika
vice nez 0,5 sekundy l O
Kratké stisknuti Kontrolka sviti
méné ne 0,5 sekundy t O

Provozni rezimy dalkovych ovladacu

Pfed zahajenim zadavani parametri instalace zkontrolujte, zda kontrolky ON/OFF a PROG sviti, a kontrolka A DANGER (NEBEZPECI) nesviti.
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5. Zavrete kryt fidiciho modulu a pfiSroubujte viko.

Uvedeni do provozu a standardni pouziti

*  Vysvétleni symbold.

*  Programovani dalkovych ovladaci.

*  Nastaveni drahy posunu kfidel.

*  Nastaveni automatického rezimu.

*  Prepinaniz automatického rezimu na sekvencni rezim.
*  Potvrzeninastaveni.

Vysvétleni symbolu

Delsi stisknuti Kontrolka blika
vice nez 0,5 sekundy l O
Kratké stisknuti Kontrolka sviti
méné ne 0,5 sekundy t O

Provozni rezimy dalkovych ovladacu

Pfed zahajenim zadavani parametri instalace zkontrolujte, zda kontrolky ON/OFF a PROG sviti, a kontrolka A DANGER (NEBEZPECI) nesviti.
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Pohon poskytuje 2 provozni reiimy:

*  Pouze uplné otevieni
Uplné otevieni 2 kfidel kratkym nebo deldim stisknutim
tlacitka na dalkovém ovladaci.

*  Otevieni umoZiujici prichod chodce nebo tiplné
otevieni
Otevreni pouze jednoho kfidla kratkym stisknutim tlacitka na
dalkovém ovladaci za ucelem umoinit prichod chodce.
Uplné otevieni 2 kfidel deldim stisknutim tlagitka na
dalkovém ovladaci.

Dalkové ovladace dodané v sadé jsou vychozi uloZené v paméti servomotoru a nevyiaduji
programovdni. Dalkové ovladace zakoupené oddélené musite naprogramovat - viz str. 40-41
- Programovani dalkovych ovladati

Zapnuti napajeni instalace

Kontrolka 0 blika (2krat).
Pohon je pod napétim a ¢eka na automatické rozpoznani (uceni).

KdyZ se kontrolka O nerozsviti nebo pocet blikani je jiny nez ocekavany: viz ,Diagnostika".

Automatické rozpoznavani drahy pohybu brany

kontrolka blika (2krat). . 4 _
.. e

1. Stisknéte tlacitko 1 na dalkovém ovladaci pro UPLNE otevieni brany. R ' ”
Kfidla se oteviraji jedno po druhém. ' -/ I”
2. Kdyi je bréana uplné oteviena, znovu stisknéte tladitko 1 na dalkovém

ovlada&i pro UPLNE zavieni brany. = Ty I
3. Stisknéte tladitko 1 na dalkovém ovladaci pro UPLNE otevieni brany. —) 4
i |

Zkontrolujte, zda je instalace pod napétim: " ‘1
'|

Kfidla se oteviraji s malym éasovym odstupem. —_—

4. Kdyi je brana uplné oteviena, znovu stisknéte tladitko 1 na dilkovém
ovladati pro UPLNE zavieni brany.

1 UM

KdyZ bude brana tplné zaviend, kontrolka Fidiciho modulu by méla SVITIT & — -J_HH _ | ‘ l _

NEPRETRZITE. — S ||| ([0
p‘ i .
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Nepferusujte pohyb brény (Gplné otevieni/zavieni). V pfipadé preruseni pohybu brany bude automatické rozpoznavéni
drahy znovu aktivovano pfi dalsim otevreni brany.

Kdyz kontrolka © blika, obnovte postup automatického rozpoznavani drahy posunu kfidel (4 uplné otevieni a zavieni).

I
Kdyz kontrolka O nadale blika, viz ,Diagnostika", str. 49.

Pokud se brana znovu otevird po dokonéeni zavieni, uvolnéte a jemné pfesuite tchyty kfidel smérem ke stfedu brany.

Po dokonéeni instalace je bezpodmine&né nutné zkontrolovat, zda systém detekce prekazek vyhovuje specifikacim
uvedenym v pfiloze A normy EN 12453.

Nastaveni pohotovostniho rezimu / aktivace elektronického ridiciho systému

Po dokonéeni automatického rozpoznavani driahy se elektronicky systém po 5 minutich bez dalsich povell pfepne
do pohotovostniho reZimu, aby Setfil energii. V pohotovostnim rezimu Zadné kontrolky nesviti.

S
Za Uéelem zjisténi, zda je pohon napajen nebo za ucelem ovéreni/zmény nastaveni stisknéte a podrite po dobu 2 sekund tlaéitko \),
aby se aktivoval elektronicky systém. Elektronicky systém se automaticky pfepne do pohotovostniho rezimu po 5 minutach bez dalsich
povell.

Uplné otevreni a zavieni brany

Délkové ovladade dodané v sadé jsou naprogramované. Nasledujici postup umoiiiuje naprogramovat dalsi dilkové
ovladace.

Tlacitko 1
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Brana zavrena: stisknéte tlacitko 1 na dalkovém ovladaci pro
uplné otevreni brany.

Brana se pohybuje; stisknéte tlacitko 1 na dalkovém ovladaci
pro zastaveni brany.

Brana oteviena: stisknéte tlacitko 1 na dalkovém ovladaci pro
zavieni brany.

Detekce prekazky

KdyZ systém detekuje pfekazku (pisobeni netypické sily na pohonnou jednotku):
*  Pfiotevirani brany: brdna se zastavi.
*  Pfizavirani brany: brana se zastavi a znovu otevre.

Skoleni uzivatelt

Je nutné seznamit viechny uZivatele se zdsadami plné bezpeéného pouZivani této brany s elektrickym pohonem (standardni pouZiti a
zpusob odblokovani) a zasadami provadéni povinnych pravidelnych prohlidek.

Pokrocilé nastavené

w x

stecné otevieni umoznujici pruchod chodce

Provoz reZimu ¢dsteéného otevieni umoiiujiciho prichod chodce

Otevfeni umozfiujici prichod chodce (pohon M1) stisknutim
aktivniho tlagitka.

Zastaveni pohybujici se brany opétovnym
stisknutim aktivniho tlaéitka.

Zavieni opétovnym stisknutim aktivniho |

tlacitka.

}
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Zapnuti rezimu otevirani umoznujiciho priichod chodce

Tlaéitko 1 na dalkovych ovladacich s 2 nebo 4 tlagitky nelze naprogramovat na fizeni reZimem otevirani brany
pro pruchod chodce. Viz ,,Prezentace déalkovych ovlada&i”, str. 40 pro dalsi informace.

. raoo

o) A

T, 0
2 S
) RESET

e
somfy.

1. Stisknéte a podrite po dobu 2 s 2. Umistéte dalkovy ovladac na terc 3. Stisknéte tlagitko 2 na dalkovém

\ : 2 :
tlaitko N elektronického Fidiciho elektronického fidiciho systému. ovladagi. Kontrolky RADIO a [ & ] G

systému. Kontrolka O se rozsviti. rozsviti, a potom zhasnou.

Funkce otevieni umoinujici prichod
chodce je aktivovana v tomto tlaéitku.

Odejdéte od elektronického Fidiciho systému pro ovéfeni reZimu otevieni brany umoZnujiciho prichod chodce.

Zapnuti reZimu otevieni umoZiiujiciho prichod chodce

Opakujte postup ,Zapnuti rezimu umoznujiciho prichod chodce" pomoci tlacitka, pro které by mél byt rezim otevieni umoiZnujiciho

priichod chodce vypnuty. Kontrolka e se rozsviti, a potom zhasne. ReZim otevieni umoZniujiciho prichod chodce je aktivovan v tomto
tlacitku.
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Automaticke zavirani

Fungovani reZimu automatického zavirani

Brana se zavira po 30 sekundach nebo po 5 sekundéch v pfipadé detekce fotoburnikami priichodu. Automatické zavirani brany mize
byt preruseno stisknutim tlacitka 1 na dalkovém ovladaci. Za ucelem zavrit branu musite znovu stisknout tlacitko 1 na dalkovém

ovladadi.

Zapnuti automatického zavirani

Funkci automatického zavirani lze aktivovat pouze kdyz jsou fotobuiiky pfipojeny a rozpoznany elektronickym Fidicim

1. Stisknéte a podrite po dobu 2 s

tlacitko a elektronického fidiciho

systému. Kontrolka

se rozsviti.

systémem pohonu.

2. Umistéte dalkovy ovladaé na teré
elektronického fidiciho systému.

3. Podrite stisknuté tlacitko 1 na dalkovém

ovladaci, dokud nezacne kontrolka @

blikat.

Po dokonéeni 3. faze Ize provést dalsi faze v ddlkovém reZimu (bez umisténi dilkového ovladaée na terg).

@ RADIO

6

°®
r
() RESET

AN

=

4. Podrite stisknuté tlagitko 2 na dalkovém ovladaci, dokud

kontrolka ®nezhasne, a potom se nerozsviti nepfetriitym

svétlem.
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5. Po uvolnéni tlacitka 2 kontrolka blika, stisknéte 2krat tlacitko 1
na dalkovém ovladaci. Kontrolka zlistane rozsvicena.
Funkce automatického zavirani je zapnuta.




Vypnuti automatického zavirani

) ravio
ol A
o®

& (o

) RESET
( X0
s@mfy. somfy.
1. Stisknéte a podrite po dobu 2 s 2. Umistéte dalkovy ovladaé na teré 3. Podrite stisknuti tlatitko 1 na délkovém

elektronického Fidiciho systému,

Ay
tlagitko \-) elektronického ovladaci dokud nezacne kontrolka @

fidiciho systému. Kontrolka 0 blikat.
se rozsviti.
® RADIO () RADIO @ RaDIO () RaDIO |
A 080 o2, 0
%@ #® #® 0@
@F * O pe O pe * Opr1
() RESET () RESET () RESET () RESET
L J0O) 00[ [ X0) [ ¥0)
somfy. [ s@mfy. s@mfy. s@mfy.
4, Stisknéte tlagitko 2 na délkovém 5. 5“5:')[?& ?kff't‘t'f[t_"ﬂ 1 6. Kontrolka @ nesvitt,
na dalkovem oviadaci. "
ovladati. Kontrolka @ blik. FuBkce suamaticiého
zavirani je vypnuta.
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Programovani dalkovych ovladacu

Prezentace dalkovych ovladacu

Dalkové ovladace RTS Somfy mohou Fidit podle vybranych nastaveni:

e Uplné otevieni brany

e otevieni brany umoznujici priichod chodce

e dalsi vybaveni Somfy RTS (napf.: pohon gardzovych vrat, roletu apod.)

(ON©) o0

(OO

Dilkowy ovliada s 2
tladitky

Diélkovy ovladafs 4
thacitky

Do paméti lze uloZit az 16 ridicich bodi (dalkové ovladace, jiné body radiového ovladani). V pfipadé uloZeni do paméti 17.
ridiciho bodu, bude prvni ulozeny bod automaticky vymazan.

Pokud ma byt naprogramovan reiim otevieni umoiiiujici prichod chodce, musi byt naprogramovan v tlaéitku, které nasleduje
po tlaéitku ovladajicim reiimu tGplného otevfeni (napf. reiim lplného otevFeni Fizeny tlaéitkem 2, reZim otevirdni umoZiujiciho
priichod chodce - tlaitko 3). Nelze naprogramovat reZim otevirdni umoinujici priichod chodce v tlaéitku 1 na délkovych
ovladacich.

Zpusoby programovani ddlkového ovladace s 2 tlacitky

Tlaéitko (1)

Tlaéitko (2)

Zplsob 1 Uplné otevieni Dtevieni umoinujici priichod chodee nebo dalsi automaticky

mechanismus Somfy RTS

Zplsob 2 Dalsi vybaveni Somfy RTS Uplné otevieni

Zplsoby programovani ddlkového ovladace s 4 tlaéitky

Tiaéitko (1) Tlaéitko (2) Tlagitko (3) Tlaéitko (4)
Zplsob 1 Uplné otevieni Otevieni umoziujici prichod Dalsi automaticky mechanismus | Daldi automaticky mechanismus
chodce nebo daldi automaticky Somfy RTS Somfy RTS
mechanismus Somfy RTS
Zplsob 2 Daléi automaticky mechanismus | Uplné otevieni Otevieni umoZfujici prichod Daléi automaticky mechanismus
Somfy RTS chodce nebo dalsi automaticky Somfy RTS
mechanismus Somfy RTS
Zplisob 3 Dalsi automaticky mechanismus | Dali automaticky mechanismus | Uplné otevieni Otevieni umoinujici prichod
Somfy RTS Somfy RTS chodce nebo dalsi automaticky
mechanismus Somfy RTS
Zplsob 4 Daléi automaticky mechanismus | Daldi automaticky mechanismus Daldi automaticky mechanismus Uplné otevfeni
Somfy RTS Samfy RTS Somfy RTS
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Zpusob pouziti ddlkového ovladaée s 3 tlaéitky

Pro otevieni brany stisknéte tlacitko «Nahoru» na délkovém ovladaci.

Pro zastaveni brany béhem posunu stisknéte stfedni tlacitko na dalkovém ovladadi.

Pro zavieni brany stisknéte tlacitko «Dol(» na dalkovém ovladaci.

Délkovym oviadaéem s 3 tlacitky nelze ménit nastaveni pohonu.

Pridani dalkového ovladace

Dalkovy ovladac s 2 nebo 4 tladitky

o
)
1. Stisknéte a podrite podobu 2 s 2. Umistéte dalkovy ovladacé na ter¢ 3. Kratce stisknéte na dalkovém ovladadi tlacitko,
tladitko elektronického fidiciho  elektronického Fidiciho systému. které chcete naprogramovat. Kontrolka ,,RADIO"

se rozsviti, a potom zhasne, kdyz je tlacitko
uvolnéno. ReZim tplného otevieni byl
naprogramovan v tomto tlacitku.

systému. Kontrolka 0 se rozsviti.

Délkovy ovladat s 3 tlacitky
O raoio B§
S @
o®
On @ﬁ
O Reser P ®
00
1. Stisknéte a podrite podobu 2 s 2. Umistéte da‘lkovﬁ. ovlada¢ na teré¢ 3. Kratce stisknéte na dalkovém ovladadi tlacitko,
tlagitko elektronického Fidiciho  elektronického Fidiciho systému . které chcete naprogramovat. Kontrolka ,,RADIO"
p 0 ? se rozsviti, a potom zhasne, kdyz je tlacitko
systému. Kontrolka v se rozsviti. "
uvolnéno.

Délkovy ovladaé byl ulozen do paméti.

Zruseni dalkovych ovladaél — viz str. 47-48.
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Zapojeni prislusenstvi

Z bezpeénostnich dliivodid musi byt tyto éinnosti provddény pfi odpojeném napdjeni.

Doporuéujeme provést automatické rozpoznavani drahy posunu brany pied pFipojenim pFisluSenstvi (fotoburiky,
oranZové svétlo apod.)

Fotobunka / Brana Intelligate

Fotoburiky umoZiuji zastavit nebo zménit smér pohybu brany v pfipadé detekce prekazky.
Je moZné namontovat sadu fotobunék. Kazda sada fotobunék obsahuje:
*  vysilaci fotoburiku (TX),

*  pfijimaci fotoburiku (RX).

Umisténi fotobunék

Pro usnadnéni montdie vodiél umistéte pfijimaci fotobuiiku
na sloupek, kde je namontovan pohon vybaveny

elektronickym systémem. <Max. 20 cm

Pfed pripojenim fotobunék odstrante vodic (propojku), ktery je umistén mezi svorkami 3 a 4 elektronického
modulu.
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Zapojeni druhé sady fotobunék neni moiné v pfipadé této pohonné jednotky.

Montai

Po pfipojeni vodicl k fotobufikdm:
* zapnéte napajeni pohonu, X
*  aktivujte reZim otevirani a zavirani brany. Po dokonceni tohoto kroku jsou
fotobunky rozpoznavéany elektronickym fidicim systémem.

Provoz s fotobuiikami 12

KdyZ jsou fotoburiky béhem zavirani brany zakryté, brana se zastavi a zacne
znovu otevirat.

V pfipadé odstranéni fotobunék

sng

Po adstranéni fotobunék znovu zapnéte napajeni pohonu, a potom provedte
postup , Vypnuti automatického zavirani", str. 39.

Oranzové svétlo (volitelné)

Zarovka MAX. 10 W - 24 V - Pouiiti Zarovky s pfikonem vétiim nei 10 W - 24 W mize zp(sobit nespravné
fungovani pohonné jednotky.

Provoz oraniového svétla

Oraniové svétlo blika, kdyZ se brana pohybuje.

2

2
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Akumulator (volitelné)

Tento prvek neni kompatibilni s napajenim solarni energii.

Za aéelem prodlouiit Zivotnost akumuldtoru jsou kabelové fidici systémy odpojeny; brdna je ovldddna pouze
délkovymi ovladaéi a radiovymi vysilaci.

Nahradni akumulator

Nahradni akumulator zajistuje pomaly pohyb brany v pripadé elektrické poruchy.

Akumulator je zabudovan do elektronického modulu a pfimo s nim spojena.

*  Provozni doba: 10 cykll v nepFetrzitém rezimu nebo 24 hodiny, kdyz je brana v dobrém technickém stavu.

*  Optimalni doba nabijeni akumulatoru pfed pouZitim: 48 hodin.

+  Zivotnost akumulatoru: 3 roky.

Za Géelem zajistit optimalni Zivotnost akumulatoru je nutné 3krat roéné odpojit elektrické napdjeni brany, aby bylo moiné provést
nékolik provoznich cykl( pfi napdjeni z akumulatoru,

2

4

Neumistujte kabel akumuldtoru nad zdroj elektrického napajeni.
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Nezavisla anténa (volitelné)

Nezévisla anténa s vétsim dosahem miiie nahradit kabelovou anténu. Umistéte ji na horni €éast sloupku a
zkontrolujte, zda je odkryta.

Anténa je pfipojena do svorek 1 a 2 (modry 3titek "ANT") Fidiciho modulu: jddro kabelu do svorky 1, oplet do
svorky 2.

Video domofon (volitelné)

Tento prvek neni kompatibilni s napajenim soldrni energii. Pfipojte pouze jeden
bezpotencialovy kontakt bez napdjeni.
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Klicovy spinac (volitelné)

Tento prvek neni kompatibilni s napajenim solarni energii.

5
LHVLS

—S]e
Zonové osvetleni (volitelné)

Tento prvek neni kompatibilni s napdjenim solarni energii. Pro zénové osvétleni pouiivejte pouze
halogenové nebo béiné Zarovky s maximalnim prikonem 500 W.

Provoz zénového osvétleni

Zénoveé osvétleni se rozsviti pfi kazdém spusténi pohonu. Zhasne
automaticky po uplynuti 1 minuty a 30 sekund po dokonceni
pohybu.

QD

Sk vl
1LHOIT

Napajeni solarni energii (volitelné)

Nikdy nepfipojujte pohon k napajeni 230 V, kdyz je pripojen ke zdroji napdjeni soldrni energii, protoze to
miuze vést k poskozeni elektronického Fidiciho modulu.

Kdyz je pohon napajen solarni energii:

e branu lze ovladat pouze pomoci dalkovych ovladaél a radiovych
vysilatl (kabelové ovladani je neaktivni),

» kabelova bezpecnostni prislusenstvi (fotoburiky, oraniove svétlo)
jsou nadale aktivni.
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Pomoc pri odstranovani zavad

Pri ¢isténi, udrzbé a vyméné dilti musi byt pohonna jednotka odpojena od zdroje napaéjeni.

Technicka podpora

Pokud porucha pretrvava nebo v pfipadé jiného problému nebo dotazi tykajicich se pohonné jednotky, navstivte prosim webové
stranky: www.polargos.pl

Vyména baterie v dalkovém ovladadi

Zivotnost baterie je obvykle 2 roky.

e Odstrante zdpadku dalkového e VloZte Sroubovédk do * Vyjméte baterii * Vyménte baterii
ovladace. $térbiny a zvednéte pomoci Sroubovaku. (3 V CR 2430).
kryt.

Vymazani nastaveni

V jakém pfipadé vymazat nastaveni?
* Po rozpoznani branou drahy posunu, pfi zméné polohy omezovace otevieni nebo upravé kabell pohon(.
e V pfipadé opétového ndhodného otevieni brany v disledku jejiho standardniho poutiti.
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3. Podrite stisknuté tlacitko 1 na  Stisknéte jednou tlacditko 1 na

1. Stisknéte a podrzte po 2. Umistéte dalkovy ovladac na
i ‘\) terc elektronického Fidiciho dadlkovém ovladaci dokud dalkovém ovladadi. Kontrolka ,RESET"
dobu 2 s tlaéitko svEbsi bliks
elektronického fidiciho ¥ ’ nezacné kontrolka @ blikat. ’
systému. Kontrolka ose
rozsviti.
') m B ® ~ono B ¢ raow [ @ ~on B
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6. Pro vymazani nastaveni* dalkovych ovladaéi/Fidicich bodu

uloZenych do paméti
Podrite stisknuté tlaitko 2 na dalkovém ovladaédi dokud se

viechny kontrolky nerozsviti.

5. Pro vymazani nastaveni*
Podrite stisknuté tlacitko 2 na dalkovém ovladaci dokud se

kontrolka , RESET" nerozsviti.

o
d @ 7. Kontrolka © blika 2krat (viz ,Automatické rozpoznavani drahy pohybu brany", str. 34).

Zablokovani/odblokovani pohonu

V pfipadé elektronické poruchy lze ruéné posunout branu po odblokovani pohond.

1. Odblokovéni pohonii 2. Zablokovani pohonil
Odepnéte blokovaci prvek, a potom vyjméte servomotor z Namontujte servomotor. Pripnéte blokovaci prvek na hnaci

uchytu upeviujiciho kfidlo. tfmen za ucelem zablokovat tfmen.
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Diagnostika

DIAGNOSTIKA

Pohony nereaguji na fidici

povely z ovladate

Omezeny dosah ovladace

ODSTRANENI ZAVAD

- Zkontrolujte baterii v ovladaci (viz "Vyména
baterie v ovladaci").

- Zkontrolujte anténu fidiciho modulu (kabely,
polohu, viz str. 30).

- Zkontrolujte, zda zadny vnéjsi prvek nepferusuje
radiové viny (elektricky sloup, vyztuzena zed'
apod.). V tomto pfipadé je nutné pouZit
nezavislou antenu.

Dalkovy ovladac neni ulozen do paméti

Ulozte ovladac do paméti (viz str. 40).

Nespravné pfipojené pohony

Zkontrolujte kabely pohon( (viz str. 14, 31-32).

]
Kontrolka o fidiciho modulu
nesviti

Elektronicky Fidici systém je v pohotovostnim
rezimu

Y
Stisknéte a podrite po dobu 2 sekund tlacitko \.)
pro aktivaci elektronického Fidiciho systému.

Elektronicky Fidici systém neni napajen

- Zkontrolujte sitové napajeni.
- Zkontrolujte napajeci kabel.

1
Kontrolka o fidiciho modulu bl

ika:

1 bliknuti

Provoz z napajenim z nahradniho
akumulatoru

Zkontrolujte sitové napéjeni.

2 bliknuti Pohon v rezimu ocekavani na zahajeni Zapnéte automatické rozpoznavani dréhy posunu
automatického rozpoznavani drahy brany (viz str. 34).
3 bliknuti Poskozené fotoburky - Zkontrolujte, zda mezi fotobufikami neni Zadna
prekéazka.
- Zkontrolujte umisténi fotobunék.
- Zkontrolujte vodice fotobunék (viz str. 14,42-43).
- Kdyz byly fotobunky odpojeny zamérné,
provedte postup ,Vypnuti automatického
zavirani”, str. 39,
4 bliknuti Neustale zapnuty "START" elektronického Zkontrolujte prislusenstvi pfipojena k "START"
modulu (svorky 5-6) elektronického modulu.
5 bliknuti Zapnuta tepelna ochrana elektronického Nechte elektronicky systém vychladnout dokud
té e
systemu nezacne kontrolka 0 znovu svitit nepretrzite.
6 bliknuti Zkrat v "BUS" elektronického modulu (svorky | Zkontrolujte pFislusenstvi pfipojend k "BUS"
3-4) elektronického modulu.
Zkrat v "24 V" elektronického modulu (svorky | Zkontrolujte pFislusenstvi pfipojend k "24 V"
7-9) elektronického modulu,
Zkrat v prostoru "oranzového svétla" Zkontrolujte kabely oranzového svétla (viz str. 43).
elektronického modulu (svorky 8-9)
Zkrat v prostotu pohonu Zkontrolujte kabely pohont (viz str. 14, 31-32)
7 bliknuti Elektronicka zavada Kontaktujte technickou podporu Somfy.

Brana se znovu otevira po
dokonceni zavirani

Uvolnéte Uchyty kridel a posunte je trochu
smérem ke stredu brany.
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Chytra brana ovladana mobilnimi zarizenimi

*  Otevirani brany a garaZovych vrat, vypnuti alarmu a zapnuti osvétleni tésné pred pfijezdem domd.
*  Automatické zavirani po zaparkovani vozidla.
*  Otevirani a zavirani viech zafizeni jednim stisknutim.

Aplikace Connexoon Access RTS je kompatibilni s nasledujicimi zarizenimi:

mEgEanD ™ -

hue
Brana RTS GaraZova vrata RTS PFipojeny zamek RTS Alarm RTS Osvétleni RTS Zasuvka RTS Lampa Philips
Hue

Ovladac — 2kanalovy
Automatika Easy Way Pack 201i

Ridici zafizeni Connexoon RTS

Fotoburky
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Instalace systému chytré brany

1. Namontujte branu s automatikou Easy Way Pack 201i

E

Provedte kroky od str. 6-42. Nezapometite pFipojit fotoburiky obsaZené v sadé chytré brany.

>

-

Pfed montazi brany intelligate zkontrolujte, zda jsou ddlkové ovladaée spravné naprogramovany - viz str: 40-
41. Zkontrolujte také, zda brana Easy Way 201i spravné rozpoznava drahu jejiho posunu - viz str. 34-35.

>

Pfed montaii si prectéte Bezpecnostni pokyny pfipojené ksadé
automatické brany INTELLIGATE

(1) INTELLIGATE

2. PFipojte Fidici zafizeni ke zdroji napajeni a internetu doma
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Aktivace ovladace Connexoon

1. Pfipojte se na stranku somfy-connect.com

Zkontrolujte, zda jsou jednotka Connexoon a internetove zafizeni spravné pfipojeny ethernetovym kabelem
(zelena LED kontrolka).

1. Spusténi 2. Stav pfipojeni

Problém s pfipojenim k

- ' . internetu

LED kontrolka ukazuje stav jednotky a fip\ .""--..‘ Pfipojeni k internetu je
provadéné finnosti. 13s 10s . dostupné
Faze 1 Faze 2
V poli ,,aktivovat ovladac" vyberte Kiikn&te ria Connssioon.

svou zemi a jazyk.

somfy.

Birvenue Bans vauwe cipacs Somfy Conecl

COONNEXOON ® TaHoma"

— et e 4 e ey ey P
4 o v ad et e A ]
B T e e s la i o )

s 4 s, s Lo P
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Faze 3

Zadejte PIN kod vaseho ovladacée Connexoon.
Individudlni kéd je umistén na spodni strané
fidicého zafizeni.

CIOINNEXOON

To begin, provide the PIN code

Tom W et conmis of ©

g, ko can fred it e

taariam of e COMME RN
s

s Qi w

Faze 4

KdyZ se objevi vybérové pole, vyberte Connexaon
Access RTS

CLONNEXOON

Choase your type of Connexoon ‘

ey, =
!i"?ﬁ'.'n' l-'-'!] 3

CONNEXDON x00N’s

% CONNEXOON &
+ ACCESS o

- .
'r.i.'-.wi"'

Faze aktivace Connexoon Access RTS

Faze 5

Vytvorte si své pfihlaSovaci
iméno a heslo.

b [!E}E

CONNEXOON
ACCESS

@ E-mail address and password

cwcily @ rmi a0

Faze 6

Zadejte své osobni Udaje.

[ul

ura

CONNEXOON
AccEng
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Faze 7

Zkontrolujte informace.

™)

CONNEXOON
ACCERS

Faze 8

Potvrdte.

CONNEXOON

(]

CONNEXOON
ACCENS

—_—

Check your e-mail!

will be activated soo

Aktivace ovladace Connexoon - pfijeti potvrzovaciho e-mailu

Obdriite potvrzovaci e-mail.

CONNEXOON
1
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Faze 9

"TARGVALT bUladdce Caridérdon™  * " " "l
* dokoncete kliknutim na odkaz ,,Click
: here" (Kliknéte zde).

SEBARABRR IR

L




Stazeni aplikace Connexoon Access RTS na mobil

fpe——

# Download on the

| - @& AppStore

’0 Google play

—/

Stidhnéte si na sviij mobil aplikaci Connexoon Access RTS, kterd je
dostupna pro 10S a Android.

Witamy w aplikacji Connexoon ACCESS

Y n Wpisz ponite) Twojg nazwg ukbytkownika, kidm bedzie
widoczna na tablicy wskatnikdw. W razie potrzeby motesr
- 3 2o ienic w ka2de; chwili w menl ISTAWIENIA

RTS - \
.

CONNEXOON /

ACCESS Twoje dane lokalizacyjne s urywane przez system
Connexoon ||[HI"' ,‘;J,imty do uruchamiania prrypisanego
I} g aplddu sprigtu w zaletnodc od Twojego polotenia
- . geograficanego. Prawidiowe daislanie tey lunke)i zaledy
[ = I me-lllgate.polarqos@qmail.oom \r od dokladnodci danych przesylanych za podrednictwem
E / usiugi geolokalizac)l Twojego smartfona. Przed uzyciemn
) te] funkch prosimy o sprawdzenie wiarygodnoscl danych
przesytanych za podrednictwem smarfona

7

o

O-v | P )

b ~ sZevokosc dhugodc geograliczne
Zapomniane haslo ? geograficzna
sesnnsrsnnsnnnsnanne i A8.857 21343 @

Tworzenie korita

@ zspamigta) hasio

_ Nie wylogowuj mnie

« o~ [

L N s

Zadejte svou e-mailovou adresu a heslo, Uvedte svij identifikator. Identifikdtor vam
které jste zadali pfi aktivaci ovladade umoiniuje zkontrolovat, jaké kroky byly
Connexoon (viz str. 53, Obrazovka provedeny prostirednictvim mobilu. Identifikator

aktivace). Ize kdykoli zménit na karté ,parametry” menu

v historii.
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Po stazeni aplikace Connexoon Access na mobil pfijméte prohlaseni podle nasledujicich pokyni:

1. Pfijméte prohlaseni

il | & | = i

Zgodnie z norma EN 12453 dotyczacq wymogow
bezpieczerstwa uzytkowania bram z napedami,
‘E-(hk‘nét-e z;:le. 'E w wzrpadku stosowania zdalnego.sl’ercwania do
: +  pracy zautomalyzowanych bram garazowych lub
tessesssnsnnsens bram wjazdowych niewidocznych dia
. uzytkownika, obowigzkowe jest stosowanie
. zestawu fotokomorek, jako urzgdzenia
I Odwiadczam, fe zapoznalem s 2 mriejszymi
) instrukcjami | upewnilem s, 2e s§ one
zgodne 2 rasadami montaZu urzgdzen

: Kiiknéte zde :

Nieprzestrzeganie instrukcji powoduje zwolnienie
SOMFY z odpowiedzialnosci za wszelkie
spowodowane tym szkody

3. Stisknéte tlacitko TEST za tiéelem
zkontrolovat, zda je zafizeni spravné pfipojeno k
brané, potom kliknéte NEXT.

CONFIGURATION

o

First, press on the ‘test’ bulton to know which
equipment is controlled

If your equipment respands by clicking on
test | click on "next
If you want to remove it, press on ‘delete’
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2. Kliknéte na otaznik

-IGURACJA

: Kiiknéte zde

Zanim rozpoczniesz sterowac
sprzgtem za pomocg smartfona,
dokoricz konfiguracjg, wybierajac
ikong i nadajgc nazwy
poszczegdlinym urzadzeniom .-+
wymienionym ponizej za perhoca

ikony edycji. g

.
o
I.'
Unknow compoanent
L]

4, Oznaéte teckou SGS
201/400/501/601S.C. 5

CONFIGURATION

O @

Name the equipment and select its picture.

Unknown camponent

Gate openers

Evolvia 390/400/450
Passeo 800

SGA4100/8000, AR 4

SGS 201/400/501/601, SC 5

Exawvia 500, Wispa 800

N .
I Control Box 38

m




5. Zméiite nazev z ,Unknown component” na vlastni napf. Intelligate

CONFIGURATION CONFIGURATION
O @ ® ©
\\“/
Name the equipment and select its piclure CETTTIrrY Name the equipment and select its picture
Unknown compoenent RTS egquipment 01
o
6. Kliknéte ULOZIT.

Provoz ridiciho zarizeni CONNEXOON ACCESS RTS

1. Rozhrani

@
:ns----n-a-a-a-: . :"""‘: """ ‘:
¢ Menu : .. Pocasi :
tesssassasnannas ..."-.... ."..-"" sescsenscssnenss
! o
E: 26,0 C &
PEditorrezimd 2 | NG B ———
- SISO o T, . i Vlastnirezimy :
."‘i-...._ _.v"'“ Pessssanssansnnnnss
*resnn T T R e "
LTy .t

ob

iz.alfxztetﬁ AR R R R R R ]

registrovana v
Connexoon

sEmsamEBRTERE
-
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2. Ovladani zafizeni

200°C 5 GATE ' GATE

—= 3 %}) ® o C%P (T

ac» oD D aC»

n_

if using the Connesoen unit to control an sutomalic gamge i using the Connexson unit to confrol an automabic garage
doof of gate_ i s sssenfial tha! & safety system compliant 1o door of gate, i & essantial that & calety system compliant to
brama przesuwna brama garazowa brama skrzydiowa EN12453 i installed on thes sutomadic device EN12453 m installed on ihis aulomatic device
Mzete ovladat branu, garazové vrata, osvétleni Kliknéte na ikonu a vyberte polohu brany: oteviit/zavfit, a potom kliknéte

apod. v Sedém poli v spodni ¢asti rozhrani. Kliknéte

na ikonu zafizeni, které chcete ovladat, prochazejte “
seznamem doprava nebo doleva (napfiklad:

garazova vrata).

3. Rezimy

svsgzessasrasssusasesntsansrespinansatensunasesaaTeaTTraes

Connexoon Access RTS zi 4 rezimy:
»Navrat", ,Vyjezd", ,Otevfrit vie", , ZavFit vie".

FrEsEERERR R R R RS
LT R Y

Kazdy z téchto rezimd lze pfizpisobit vasim potfebam
vybérem cinnosti, které je nutné provést: otevirani
nebo zavirani brany, zapnuti nebo vypnuti osvétleni,
otevirani nebo zavirani garazovych vrat.

Potom lze rezimy vyvolat jednim stisknutim!

Napf. KdyZ se vrdatim, jednim stisknutim tlacitka se

otevre brana, rozsviti se vnéjsi osvétleni a otevrie se
gy o arvas

L]

—
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Otevf¥it vie/Zavfit vie

26,0 °C el

L L L LT

Pfi navratu nebo vyjezdu muzete jednim stisknutim zavrit nebo
otevrit branu a/nebo gardiova vrata, a také zapnout nebo
vypnout vnéjsi osvétleni.

.
sssssssssseNmsnE
ssssssEsNEsRBINES

L TR

26,0 °C d
Pro pfizplsobeni reiimu ,otevfit vie/zavfit vie" vlastnim potfebam u n
kliknéte na "’ =5
Potom kliknéte na symbol °ikonv . pro pfizptsobeni D
vlastnim potiebam reiim otevrit vie N (o]

nebo symbol oikony pro pfizpGsobeni vlastnim potfebam
rezim zavfit vie.

Dzisla na:

m -
n Brama garalowa

Oznacte zafizeni, pro kterd maji byt provedeny innosti, a potom
potvrdte kliknutim OK.
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Vyjezd

Kdyz vyjizdite, jednim stisknutim otevfete branu,
ktera se po vami nastavené dobé automaticky
zavre.

.
SR ERERBERERR R
BB BERRBERERRE

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
®
.
.
.
3
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

20,0°C ;. X
enelligate

Pro prizpusobeni reiimu ,Vyjezd" vlastnim

potfebam kliknéte na symbol o D %
- X = —m

ikony

Gate Garage Door

Oznacte zafizeni, pro ktera maji byt
@ m Intelligote provedeny €innosti pfi vyjezdu.

Urcete dobu, po kterou chcete provadét
cinnosti pro zafizeni.

Oznatte zafizeni, pro ktera maji byt
provedeny ¢innosti po nékolika minutdch
po vyjezdu.
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Navrat

260°C &

------------------ sasepenn seenw smanw smsssssmssms

Diky geolokaci vas dum privita, kdyZ se'vratite.
Uréete vzddlenost od domd, ve které se zafizeni maji
automaticky zapinat.

Napt. KdyZ vyjizdite z kanceldFi, aktivujete reZim
.Ndvrat". Geolokace je aktivni a dim vds pFivita vami
nastavenym zplsobem.

B

Y

[ Bama grarons 20,0°C

Pro pfizplsobeni reiimu ,Navrat" vlastnim potiebam o _ o

kliknéte na symbol ° ikony

W

— 9«

Uréete vzdalenost, ve které chcete
aktivovat rezim ,Navrat" a zapnéte nebo

)

= vypnéte geolokaci.
METODY GEOLOKALIZACH >

@«‘A’J} 0O x Oznacte zaffzeni, Fr? ktera maji byt
& provedeny ginnosti pfed navratem. Gate Garage Door
Drista na
Pl
Urcete dobu navratu: rezim se aktivuje po
o TR navratu.

Po m dziala na Oznacte zafizeni, pro kterd maji byt

provedeny ¢innosti po navratu.

EASY WAY PACK 49




4. Ovladdani instalace

ccccccc

.
~rteesnr”

. L]
-'.. ..' -4 C—
fa L] .; an® F
E.......... 26,0 C i EE]‘EE‘I'LX(;ON @
=
P
-—
Q) Rorigcrane
srriwlligale Brarma gararowe
/-v\ .
\ - )

Kliknutim na symbol ziskdate pristup k funkci nastaveni parametri a ovladani aplikace Connexoon Access RTS:

«  tabulka indikatord,

*  zpravy,

*  parametry,

«  lcet,

*  pomoc,

= odhlaseni z aplikace.

Menu ,konfigurace" poskytuje pFistup k pokrocilym funkcim instalace (viz kapitola 5).
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Tabulka indikatord

CONNEXOON™,

ACCESS B

L ]
®
- X .
o ] "
: EEJ‘_'I'\&IK\J.FXDUN Q < DASHBOARD
4 1
: !
*rssseesene E WEDNESDAY 15 NOVEMBER 2017
|
. .
| ® Eu o
® i ; o

TUESDAY 14 NOVEMBER 2017

&H

©

MONDAY 13 NOVEMBER 2017

®c @
K
® e
Q) Roplgcraree
@ 4
| X LR ] . o

Toto menu umoiiiuje vizualizovat historii viech pfipojenych zafizeni jednim stisknutim.
*  Zelenad tecka pred povelem znamena, Ze viechno probéhlo v poradku.

» Cervena tecka znamend, ie povel byl zimérné prerugen.
*  Oraniovy trojuhelnik znamena, Ze vyskytl problém.

Pro vice informaci kliknéte na ikonu 0
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Zpravy

““ Istawiprt
tagre anah®
. : 0
. CONNEXOON @ L MESSAGES
E E MONDAY 6 NOVEMBER 2017
. Access
esanan Py Connexocon RTS update

Dear Connexoon user, please download the
latest version of Connaxoon Access RTS
application, and discover new products
compatibilities

.
\ (AR R R R R RS R R R SRR R R RN R EREREERNEREN]
% — 4

. _’

Zpravy Connexoon obsahuji viechny informace o aktualizacich a budoucich novinkach.
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Parametry

A

L N
—

— -

:"Mozinost'geolokace bytu'za™ ™ ™" """ " :
; : Ucelem ziskat mistni
= ’ . meteorologické informace. :
- . H
i SR AE SRR IS SRS SRR
- . o
[ ] —— .J
- P o
: cCON DON &
E :E]"?J-E:“vop. @ -.'
E ﬁ Liorcuses geopiicing  Muguil gecgraboing .."
521672872 21.1996561 @
g - dk Wchodseicr  GEI
A - € 73acd vodes T
Lisisnadon
2 — ©
@ . ‘: :-c--u|ooo.--||.n‘|ooooo||||-ooo.an|-na:
* ¢ Aktivace/deaktivace :
T * : meteorologickych informaci na :
a L : uvitaci strance. :
| (1) sostcsscse s s :
: :IICCOOUUIIUUCOODFIII!"‘DU!II‘C"!QI:
omf .
.

:"""Aktivace/deaktivace - &
:  mailovych upozornéni.

.
R

V tomto menu miZete aktivovat zobrazeni Gdajl o pocasi, aktivovat e-mailova upozornéni nebo upozornéni ,push".

Muzete zde také zobrazit widgety pro mobil a/nebo AppleWatch, jako? i definovat sviij identifikator za Géelem
pFizpusobit historii vlastnim potfebam.
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Maj Géet

L ]
@
e e MY ACCOUNT
. CONNEXOON
. ACCi®d
- John DOE
-
- @
. E 50 avenue du nouveau monde
-
E 74300 CLUSES
.
: [~
. PIN: 1234 5678 9013
. _—
. -
’ o Gateway version - 2017 8
-
SEssssEnRann
& User name
.r'\F‘
-l
(D Rorlgcraree
omt .
. .
- -
. -
. .
LA AR R L R R R R R R R R R R R R R R
\ -
by, " — >

Tato karta zobrazuje informace zadané pfi aktivaci Connexoon.
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Pomoc

CONNEXOCN @

ACCESD

E PROFESSIONAL
Company name

- . Contact
Phone \_
Email -

SOMFY CUSTOMER SERVICE

technicalsupport xxi@somfty xx

Connexoon manual B

L T T

CEEEE RS ]

® D e N

e

1 ROZIGC T

R N

Tuto kartu mizete vyplnit vy nebo instalaéni technik, abyste ho mohli pfimo kontaktovat v pfipadé dotazd.

Zustante v kontaktu s instalaénim technikem — zadejte jeho kontaktni (idaje v aplikaci. MZete ho kontaktovat jednim
stisknutim.

Jednim stisknutim ziskate také Cislo zakaznického servisu Somfy.
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5. Pokroéilé funkce instalace

*CONNEXOON @

LACCESS

Toto menu umoZniuje:

*  registraci novych kompatibilnich zafizeni v aplikaci Connexoon,
*  smazat/zménit nazev zafizeni,

*  spravovat bezpecnostni kli¢ instalace.

Pro pfistup k témto funkcim kliknéte na ikonu ﬁ
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Zména nazvu produktd v aplikaci

o~ la.

m g EE{NE&EXOON @
taibgate Brama girarows

Kliknéte na ikonu menu

Kliknéte na tladitko karty , Configuration” (Konfigurace)

2
9]
®

-
f\If'\ i
-l i
m Intelhigate
I Rorigcranie
—

Kliknéte na tlacitko tuzky
na praveé strané zafizeni ze tucelem
zménit jeho nazev
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rename device rename device

Gate Gate

Muzete zménit nazev svych produktd kliknutim na pole ,,nazvy" v Sedém obdélniku v horni ¢asti obrazovky.
Aby zkontrolovat, zda jedna se o spravny produkt, kliknéte na tlacitko ,Identify" (Identifikovat).

Zarizeni provede pohyb jednim smérem a zpét nebo bude blikat.

Pro zastaveni identifikace kliknéte na tlaéitko ,stop".

Kliknéte na tlaéitko ,,Save" (UloZit) pro uloZeni nového ndzvu.
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Registrace zafizeni RTS v jednotce CONNEXOON

260 T

Kliknéte na ikonu menu
o
N 0 e

III . CONNEXOON @
irtedisgate

Brama gaiaroes

Kliknéte na tlacitko karty ,,Configuration" (Konfigurace)

( CONFIGURATION

Add

Cri ® B o i

Rorigczane

f’#ﬂlﬂﬁsgg somf

Kliknéte na tlacitko 0
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daevice selection

E D Vyberte typ produktu, ktery chcete pridat k instalaci:

Pohony/servomotory RTS nebo lampy Philips Hue, a potom potvrdte

m M " " kliknutim na tlaéitko

RTS equipmeants

aese

Select above the type of device you want to
add to your system, then press on "OK

D s

RTS equipment selection

Select the RTS equipment you want 1o add,

e m m E
In compliance with standard EN 12453 on

safuty in use of power operaled doors and
gates_ use of the unit to control an automated
garage door or gate sysiem nol visile ta the
user, it s obligatory for a lully compliant secu-

Vyberte ikonu pfedstavujici produkt, ktery
chcete zaregistrovat v jednotce.

AR 4 rity device 1o be installed on this aulomated
sysiem
568 2010501601, SC ¢ declare Ihal | have read hese instrue-
i ' ons, and have made sure that thay are
mplisd with in terms of mstallation of the
. ices
Exavia 500, Wispa BN

a If these mstructions are nof comphied with
SOMFY does nol accept any liability for any

| 1 damage that may be caused

adding a gate

Zkontrolujte produkt jeho pfemisténim pomoci
nasténného ovladate nebo ddlkového ovladace.
Ujistéte se, Ze ovladaci prvek spusti pouze produkt,
ktery chcete.

Test the gate with its remote contral to check
that it is operating comectly. Ciose Il Then
click an "OK

aaas T
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adding =
adding &

adding a gate

Kliknéte na tlacitko PROG povelu, ktery spusti
priddvany produkt, podrzte tladitko dokud
neprovede produkt pohyb jednim smérem a zpét
(nebo nebude blikat). Od tohoto okamziku méate 2
sekundy na potvrzeni kliknutim na tlacitko ,,Add"
(Pfidat)

Remove the cover of you N

Press and hold the PROC eee
conds until the screen dit

PRavis o fifnuses: o aiick Replace the cover when finished

Kliknutim na tlacitko , Test” zkontrolujte, zda byl
produkt spravné zaregistrovan. Zafizeni se bude
pohybovat jednim smérem a zpét (nebo bude
blikat) po dobu 5 sekund.

Test its connection by clicking the ‘test’ button
adding a gate below ; the gatle should open during 5 se
conds

> If your gate has opened, click on "OK

> If your gate has not moved, click on ‘restart
to repeat the procedure

> |f your gate has still not moved after several "
attempls, click on "abort’. I you have pro-
blems, you can also refer to the manual of the

gate motor

Kliknéte na tlaéitko OK, pokud se produkt pohyboval
nebo kliknéte na ,Restart" (Restartovat), pokud ne.

Pokud se produkt nepohybuje po nékolika testech,

kliknéte na ,,Cancel" (Zrusit).
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adding a gate

Your gate has been added successfully

Set a name for your new gate. Then, click on
‘OK' to finalize.

Zadejte nazev produktu, a potom kliknéte na OK

Gate

[ ok CONFIGURATION

Produkt se zobrazi v seznamu.
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Odstranéni produktt RTS v aplikaci

< CONFIGURATION

omm

Kliknéte na tlacitko

deleting a gate

Zkontrolujte produkt ovladanim pomoci
nasténného nebo délkového ovladace. Ujistéte se,

Ze fidici prvek spusti pouze odstrafiovany produkt. . R

Test its connaction by clicking ‘test’. Then click
‘continue

Select the illustration that matches your gate
actuator. Then click on "continua”

. iR Kliknéte na tlacitko PROG povelu, ktery spusti
E_.—— iR odstrafiovany produkt a podrite tlacitko asi 3 sekundy
dokud neprovede produkt pohyb jednim smérem a zpét

' FX230, FX24 (nebo nebude biikat).

2 Od tohoto okamiZiku mate 2 sekundy na potvrzeni
R kliknutim na tlaéitko ,Delete” (Odstranit).
In “I Cther type

o

EASY WAY PACK




deleting a gate

Kliknutim na tlacitko , Test” zkontrolujte, zda byl produkt
spravné odstranén. Pokud byl produkt spravné
odstranén, nebude reagovat.

Remove t s 00
Press anc
conds unt Replace the cover when fimshed
have two

‘

« E
deleting a gate deleting a gate

> If your gate has not moved, click an ‘0K’

> If your gate has opened, click on ‘restart to
repeal the procedure

Kliknéte na tlacitko OK, pokud produkt

> If your gate has still not moved after several

nereagoval nebo kliknéte na ,Restart"” ™
N altempls, click on "abort’ If you have pro
(Re“aﬂwaﬂ’ pOkUd bv! zavfen. . blems, you can also refer to the manual of the
\ pate molor

C
-

Test its connection by clicking ‘test” your gate
should not react

deleting a gate

Your device has been deleted successfully

Pro dokonceni postupu kliknéte na OK.
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PROG SELECT LAN USB

5
L

: Tladitko SELECT umoviﬁuje vybrat :

: kanal (k dispozici je 6 kanal() : 4

: Port USB umoizniuje napajeni jednotky
: Connexoon z napajeciho kabelu.

\/

Tlaéitko PROG umoiriuje registrovat

dopliikové produkty Somfy v jednotce '
Connexoon RTS bez pfipojeni k Port LAN umoifiuje pfipojit jednotku Connexoon
internetu (ndvod v krabici connexoon) k internetu ethernetovym kabelem.

zafizeni prog-prog (pfipojeni
umoznujici komunikaci mezi
ovladac¢em Connexoon a zafizenimi).

Pohon Easy Way 201i a fidici zafizeni connexoon jsou ve vychozim stavu sparovany — nevyZaduji

instalace
1. Spusténi 2. Stav pfipojeni
53
“ <O o Problém s pfipojenim k
W internetu

_ il Wy .
/ 2 O

,"‘\ .l........ . . . .
LED kontrolka ukazuje stav jednotky a " . Pfipojeni k internetu je

provadéné &innosti. 135 10s dostupné
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